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Era este realiaentc un hombre tle pro-
digiosa ciencia, y que goz6 de una inineu-
sa ceicbi'idad en Europa en un siglo en
gue se gnemaban brujos. Jacques Gohori
le coloca entre los primeros sabios de su
época, inter clnrissirna soeculi luminaria,
y el docto Luis Prives le llama veneran-
dus dominas Agrippa lilteraruin liitera-
rorumque omniutn miraculum , et amo-
rein bonnrum-, y con razén, porque el cé-
lebre Trismegista de la esclarecida fami-

lia alemana de los Ncttes-heim , llegdé a
profundizar con su incansable imagina-
cion todos los conocimientos humanos.

Aunque en busca del lapis philosophorum
rara vez dejaba de encontrar en su escru-
tinio un sistema , de cuya esplanaciou no
recabase el aborrecimiento de sus contem-
poraneos y la persecucién de los princi-
pes. Debi6 también a su profunda erudi-
cién el dictado de brujo, tan infamante
en aquellos tiempos como apetecible en
nuestro siglo X 1X; y aunque su pobreza y
conducta moral muestran claramente que
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ninguna comunicacién tenia con los incu-
bos, no le valié el vivir y morir en la co-
munién de la iglesia romana , y el decla-
rarse enemigo capital de la reforma de
Lulero, contra los sarcasmos y cuentos de
Pablo Jovio , Golrio, The.vcl y otros in-
genios de entonces, a4 quienes en vano se
empefiaba en rebatir el célebre Wier, lla-
mado el piscinario , antiguo discipulo del
buen Enrique Cornclio Agripa.

Volvia pues éste, si no mienten los es-
critos , por los afios de i 5a9 - época a que
nos hace al caso referirnos-de la estudiosa
y romantica Alemania ,
descubrimientos : babia mantenido una
misteriosa inteligencia con las simbolica»
catedrales de las orillas de! Rbin, y com-
prendido los cuadros de llolbein y Alberto
Durcro: admiré en Francia las estatuas de

cuna de tantos

German Piléon , las porcelanas de Palissy,
y las pinturas de Primatico ; y comple-
taba su educacién artistica entre las ma-
ravillosas creaciones del renacimiento, re-
corriendo la Italiay nuestra Espafia, acom-
pafiado siempre de su perro negro y sus
crisoles (i).

Y en esta ocasién comenzd & escribir su
docto y elocuente tratado que titulé decia-
rnatio invectivade incertitudine et vanitale
scienliarum ; que impreso el afio 1580 eu



ili

Amlicres, juiifamenle con siioculta philoso-
phia, le grangco6 los honores de un calabozo
en Bruselas, imagind pues la filosofia ocul-
ta que losastrélogos, herméticos, y adivinos
vanamente intentaron profesar después de
su muerte; pero se burlo de su propio tra-
bajo y manifesté estar versado en las cien-
cias, juzgandolas con una especie de apa-
rente severidad, fruto de su amor & la pa-
radoja. Esta mania , dominante hasta en
sus mas serios tratados, en sucorrespon-
dencia con Juan Chapelain, medico de
Francisco I, y en todos los pasos de su vida
errante que han llegado 4 nosotros, es el
mas poderoso indicio, y asi lo considerare-
mos siempre, de un escepticismo precoz en
su época, nacido en un craneo demasiado
perl'ectoy alimentado 4 despechodesnpers-
ticiosas creencias, !>e aqui aquella tenden-
cia & hablar y & escribir con una libertad
tan impropia de aquella éjaoca, y & hacer
mofa de los ridiculos principios que la ci-
vilizacién nos hizo reconocer después como
graves errores, en medio de los mas ajus-
tados y serios raciocinios de su tenebrosa é
incomprensible filosolia.

He aqui como se espresa en su declama-
tio de incertiludinc scicnlinrum, acerca de
las bellas arles que tan solo, comprendio
por teoria.

Pintura, estahinria , cscullur<i en baja
relieve, ulfurcrttiy fundicion,

'«Prodigioso es en verdad ei arte de la
pintura, aunque imite c.sirictainenle las
obras de la naturaleza pi'f medio de la
buena disposicion y direccion de las li-
neas, y la aplicacién de los colores im-
halivos & cada cosa U objeto. Estimabase
en tanto antiguamente la pintura , que
se la consideraba como la primera entre
las arles liberales; porque no es menos su
libertad que su poesia; asi que dijo muy

bien Horacio:

.. pictorihus atquf poetis
i/uiiilibet andendi semperfiiil a//rmpoéesl/Js.

De aqui nace el decir gne la pintura
es una poesia muda, y que la poesia es
una pintura con voz. Tal es la mutua

unién que entre ambas reina ; porque tan-
to los pintores como los poetas, fingen y
crean sus fabulas y sus historias, y re-
presentan todas las cosas: la Itiz, el res-
plandor, las sombras, las alturas, las
profundidades, los montes y las llanuras.
Y de mas recursos goza la piulnra eu cuan-
to & que presentando de diversas maneras
una sola figura por medio de la optica,
y mudando su punto de vista 6 el lugar
de los espectadores, seduce la vista y la
engaiia, sin variar el objeto. Mayores son
aun las ventajas que lleva & la escuUiii-a
6 estatuaria , puesto que contrahace el
fuego, los rayos, la luz, los reldAmpagos,
el alba, la caida del sol, los crepUscu-
los, la noche, las nubes, y liace hablar
a sus fingidos seres un lenguage soinejan-
te al de las criaturas: disminuye las di-
mensiones de los cuerpos, valiéndose de.
balsas medidas, y Hace aparecer lo que
no existe. En efecto asi nos lo atestiguan
los diversos escritos sobre la contienda
suscitada entre Ceuxis y Parrha.sio, cé-
lebres pintores de la antigua Grecia, acer-
ca del rango y preeminencias de su mé-
rito, Préseiit6 Ceuxis un racimo de uba.s,
ejecutado con trabajo tan prolijo, gne
engaflados los pajaros fueron a picar la
fruta ; y Parrhasio un cuadro, oii el tpie
figuré solamente un pafio 6 cortina, con
lo cual consigui6 engafiar & su antago-
nista; pues tal era su verda«l que lodos
los asistentes alcertamcu lomaron la ver-
dadera pintura por un velo con que el
pintor cubria su obra ; de modo que en-
vanecido el de las ubas, por el hecbo de
los pajaros, dijo & su compafiero en to-
no victorioso.' “mdescubre tu cuadro, y
veamos lo que has pintado,*» Llamdse por
fm & engafio, y se vié obligado & ceder a
su rival el campo y el lauro de la vic-
toria. Ceuxis engafié & los péajaros, mas
Parrhasio supo engafiar & nn artista con-
sumado. Cuenta Pliuio gne en ocasiou de
unos juegos publicos que celebraba Clau-
dio Pulcro, colocaron un tejado piulado
con tan maravilloso arle, que los cucr-



vos bajaron & posarse en cl (a). ElI mis-
mo autor refiere que, en el reinado de los
triunviros, el aspetlo de nn dragén pin-
tado hizo cesar el cauto de las aves. Tiene
ailemus de notable la pintura, que en
todas sus obras reina cierta inteligencia
y espresion orulla, revelada e.n la necesi-
dad que esperimciitaii los espectadores de
ejercer cu ellas su critica y observacio-
nes, como muy sabiamente nota Plutarco
en su discurso sobre la pintura. Y aun-
que el arfe, la iiiiluslria, y el egercicio
de ella sean escelcntcs y de grande uti-
lidad para quien la profesa, su princi-
pal estudio debe, sor el de la naturaleza
como el mas perfecto de lodos.

Los tres hechos citados, y otros mu-
chos de. cuya autciicidud no queremos du-
dar aun cuando nos sea periuilido el ha-
cerlo, tau conocidos hasta por la gente
mas vulgar, prueban muy poco 6 nada,
liablando de la pintura como bella y no-
ble arle. Nadie, ignora lo absurdo que es
considerar al pintor, ni poeta que traza
Ml pensoniicnlo con el pincel y los colo-
res, al genio que crea, que vierte su ins-
piracion en cl drama, en el poema de
un hecho histérico 6 posible, en la gran-
diosa descripcién de un hernioso paisage,
variado como la lanlasia - solemne y som-
brio, 6 risuefio y encantador,
realidad; el

como la
repito, & esle
ser privilegiado como mero copiante, co-
mo servil imitador de una naturaleza en

considerar,

detalle, de una naturaleza prosaica y mez-
quina.

Triste juicio por cierto formaria yo de
un pintor que se pasase
infecunda

las horas de su
inspiracién, ocupado en co-
piar uu racimo de ubas con sus granos
contados, un arbol hoja por hoja, 6 un
zoquete de madera con todas sus velas y
nudos.

Por lo demas al buen Cornclio Agri-
pa de Netles-hoim, como a todos los sa-
bios de su época, educados en las té-
sis teoldgicas de las universidades de Pa-

ris y de ~Viltcmbe~g, se le figuraba que

estos hechos ( que realmente no son mas
que la prueba de una paciencia y de uua
conformidad mas a propésito para ganar
la bienaventuranza que la gloria del ar-
tista) formaban la mas cumplida apolo-
gia de este divino arte; y por eso insiste
con tan buena Ié en la parte imitativa,
al paso que desprecia la filoséfica de la
creacion y del sentimiento.

(Se continuaréd en cl préxinu) nimero.)

P. DE M.

(1) Cuenta Pablo Juvio, obispo de Ni-
ccra, que tenia Agripa un perro negro que le
daba razon de todo lo que en cl raundo pasa-
ba:y que & la bora de su muerte, no que-
riendo abjurar sus errores y beregias, despue*
de quitar a su perro un collarin gne llevatia
fuarnccido de clavos formando inscripciones
iligrom.anticas, le dijo tristenientc apartan-
dolo de si; unbi peréitu bestia quce me to-
tum perdidisth y el nnininl se precipité en
el Sadiie sin que jamas se le volviese a ver cl
poli) en la tierra. Sea de esle cuento lo que
quiera, Agripa no murié en Ledn sino en
Grenoble el afio de 1535, aprisionado por su
escrito contra Luisa de Saboya, madre del
rey Francisco I.

(2) nlLibuit et .sccna ludis CUudii Piil-
cri mngnain admiralioncm piclurac, quum ad
tegiilarum sinillitiidinem corvi deci'pli ima-
gine advilarcnt.» Asi es como lo refiere pu-
nié en el parrafo VII, libro XXXV de su
liisiuj'ia natural»

vV N \ vV 0 Z

Yo conozco esa voz; a sti sonido

Todo mi ser se estremeci6 temblando.
Hela subir cual bélico alarido

A los cielos mi muerte demandando.

Conozco ya esa voz; un tiempo ufana
La sefal di6 de paz y de alegria»

Hoy retumba cual funebre campana
Que al alta noche anuncia la agonia»

La oydé mi corazéon la vez primera,

Y entre aromas y puUrpura sonaba:

Fué el céfiro vital de primavera,

Y amor, amor, su acento proiiuiici.iba»».



Hliti

Ora se eleva de «xna tumba oscura;

Nube la signe de terror secreto;

Aun pronuncia aquel nombre de ternura;
Pero es quien le pronuncia un esqueleto.

Agigantado, aéreo, luminoso

Véole. alzar la vengadora frente,
Lanzame ese gemido doloroso

Y se hunde eu las tinieblas de repente.

Do quier que vuelvo mi aterrada planta
Alli me sigue, inseparable sombra;

A cada paso airada se levanta;

Mi nombre dice y otro ser me nombra.

Oigola entre la espuma del torrente,
Oigola en el bramar del torbellino,

En el sordo murmullo de la iuente.

En el tronar del piélago marino.

Ya , como aterrador remordimiento,
Mi sueiio torna en convulsién inquieta;

Ya despierto a su estrépito violento
Cual si escuchara la fina! trompeta.

Ya de placer un desmayado instante

Con barbara ficcion remedar quiere.
Ya, en resuello profumlo, agonizante.
Imita las congojas de quien muere....

De quien murié! gran Dios! de quien me llama
De quien me cni|jla7.a & su desierto asilo,
Del ser terrible que mi ser reclama,

Que ni en la tumba me mird tranquilo.

Obcdézcole ya, voz misteriosa;
Iléme sumiso a ti como en la vida;
lieme postrado ante la yerta losa;
Vé tu incesante peticién cumplida.

A pasar van cual lu vivir amargo
Los lentos dias que me ba dado el cielo;
Y sera mas prolundo mi letargo.

Que mi tumba también sera de hielo.

De ti qued6 un recuerdo de hermosura,
De ti la sombra que implacable miro,
De ti esa voz de muerte y de ternura.
Ese que vaga universal suspiro.

De mi existencia oscura, solitaria,

No quedarad ni voz, ni sombra leve,

No habra en mi losa funeral plegaria,
Nadie que un ayl sobre mis restos lleve.

A nadie llamai'é; ni quien se asombre
Habra en el mundo 4 mi nocinrno acento.
Ni, como el luyo, mi olvidado nombre
Eco serd jamas de un pensamiento,

N icomedes P astor D iaz.

(Eiiaii illctiia.

CL uaCcty 6 fio icuiicioj.

TROVADORES DE CASTtL.T.A. - FIK DE LOS TRO-

VADURES.

Una vez atravesados por los trovadores
los Pirineos, facil les fué llegar & Casti-
lla.

Fernando Ill, el sanio, que octipd el
trono en 1217, dio repartimientos a los
trovadores Nicolas,y Domingo, de los
romances, que le acompafiaron a la con-
guista de Sevilla. EI mismo, hizo versos
gue hemos visto en un manuscrito de. la
hibiioteca nacional. Seguramente el méri-
to literario de estos es muy pequefio; pero
son en cstrciiio apreciables para el anti-
cuario.

Su hijo don Alfonso el X, llamado c.6n
razon el sabio, escribié en verso, y di6 tal
impulso a la lengua castellana, que acaso
a él debe el haber salido tan pronto de su
infancia; mando este rey insigne, que las
leyes y demas monumentos escritos se re-
dactasen en lo sucesivo en el idioma de
Castilla, y dio ejemplo él mismo en el cé-
bre cédigo de las siete partidas.

Escribié don Alfonso varias obras o6n
prosa, y verso; estas, si se escepluan las
cantigas 6 canticas de Nuestra Sefiora,
que escribio en gallego, y asond 6 puso en
musica, todas las escribié en castellano.
Segun el marqués de Sanlillana, en su
tiempo se decia que el sabio rey habiame-
irificado altdmcnie eu latin; peronueslras



investigaciones no han conseguido ningun
otro dato relativo & eslo, gne el dicho del
marqués.

Un rey como don Alfonso, no podia de-
jar de favorecer & la poesia; cu efecto dis-
pensd su proteccion al trovador provenzal
Giraud Riquier , natural de Narhona, que
en justo agradecimiento hizo de él grandes
elogios.

Muerto don Alfonso en 1284, ocupo el
trono su hijo don Sancho el 1V, cuya cor-
te escuchdé con placer los cantares de los
trovadores. Los caballeros,
y los eclesiasticos, cultivaron alli la gaya
sciencid, aunque sin adoptar , como otras

los ricos-ornns

naciones, el idioma provenzal.

Entre los muchos trovadores que llo-
recieron desde .aquel reinado basta el de
don Juan Il, merece atencién el nrdpresic
de Hita, Juan Ruizy vivio hacta el
afio do. 1320. Introdi‘ijose en su tiemjio una
variedad de metrosdesconocida hasta en-
tonces; porque casi todos los poetas, y se-
fialadamente los mas afamados, habfan es-
crito eu versos alejandrinos. Estos ver-
sos , difereu(e.s de lo.s franceses del mismo
nombre, no lIcnian numero fijo de silabas:
uiiosconstaban de 12, oliosde i3, 14, i5,
16, y hasta de 18, cuy.a circunstancra, uni-
da & la de poderlos medir por pies déacti-
los y espondeos, nos luice ver, que en Cas-
tilla se imitaron por aproximacion en los
siglos anteriores ai XU% los versos de los
romanos. Decimos por nprn.-d-inncikm, por
que (altaba en ello.s la cantidad., y se ha-
llaba el consonante <jiie 110 conocieron en
los suyos los liijos del Lacio.-llcmos pres-
cindido y prescindimos por ahora de. en-
trar en la cneslion de la antigiedad del
consonante, cny.i invencion atrihuven
unos a los moros, otros & losgodos, y gne
nosotros acaso diriamos deberse a los he-
breos.

En las obras, que def arcipreste trova-
dor se conocen, hall.aiise mas de iB gé-
nir(>s de metros distintos, bien en la ri-
ma, bien (,n la forma de rimar, bien en
el versificar, 6 bien, en fin, en elmimc-

ro. Somos de dictamen que fué Juan Ruiz
inventor de todos 6 los mas de ellos; por
que no hallamos tales metros en sus pre-
decesores.

L.rfis reinados de Enrique 11l y de
Juan 11, el primero & fines de! siglo X1V
y el otro & principios del XV, produjeron
una ranltilud admirable de poetas. Son es-
tos tiempos bastante conocidos, y por lo
mismo nos detendremos muy poco en ellos;
pero no podemos menos de dedicar algu-
nas lineas 4don Enrique de Aragén, mar-
qués de Villena, aipiel & quien la igno-
ranci.a del vulgo apellidé el hechicero.

Este célebre marqués, nielo de don En-
rique Il de Castilla, compuso la primera 6
segunda arle potHjca castellana conocida, a
la rua! titulé: "eZ arle de trovar**, 6
<la gaya sdemin**, y otras diferentes
obiMs entre las cuales se hallan varias can-
ciones. Grande debid ser la inilueiicia del
arte de trocar, escrito en castellano en una
época en que, segln algunos, (didioma de
Provenza luchaba con el de Castilla; vy
grande fue la de su autor en la suerte de
los frovadore.s,

Cimiido cl infante don Fernando, (jo
de don Juan Il, nombrado rey poi- los nue-
ve arbitros de Aragon, fue & tomar pose-
sién de aquel reino, entr6 & snsirvicioel
marqués de Villena, y restableci6 en Bar-
celona el consistorio de los trovadores,
gne, como dijimos, babia cesado poco des-
pués de. la muerte del rey don Martin, y
fue nombrado su presidente 6 director.
Quiso también el docto marqués introdu-

los juegos florales-, pe-
no le dejé dar cima a tan

don

cir en Castilla
ro la muerte
alta empres.i.
Desde gne el infante don Fernando se
coron6 en Zaragoza, ceremonia gque se ce-

lebré con la mayor pompa en i4i4, la
etiqueta de palacio, y con ella los usos,
trages, (liver.sioiies, idioma y lileratTxra

castellana, se. empozaron a inti'oducir en
Aragon y desterraron al fin la aficion al
idioma provenzalcii que, valencianos y
catalanes tan justa celebridad adquirian.



Don Juan Il de Castilla, que habia na-
cido mas para las letras que para las ar-
mas; mas para artista que para rey, se
preciaba de hacer versos;ocupacién en que
le acompafaba su principal favorito, el
desgraciadamente célebre don Alvaro de
Luna. Por esto favorecieron tanto a los
trovadores; acaso por esto bobo tantos en
su tiempo; y por esto Juan de Mena fue
tan querido de aquel principe.

El reinado de Euriijue IV el impotente
que comenzé en i4id» favorable a
las letras, y casi puede decirse que en él
concluyeron los trovadores; pues si bien
es cierto que en tiempo de los reyes Fer-
nando V é Isabel, se usaron aun las pala-
bras trovary trovador, el estudio que en
cl reinado de estos se hizo de los autores
clasicos latinos, que ya habia empezado &
introducirse antes de don Enrique 1V, con
el de los célebres italianos, arrojé, de
nuestra naciéon, la literatura lemosina.

Ya antes dcl siglo XV habiau desapa-
recido los trovadores en Provenza : atribu-
yen esle acontecimiento, unos, a la depra-
vacion de costumbres &4 que habian veni-
do; otros, & que, los italianos, imitando-
los al principioy sobrepujandolos después,
concluyeron por oscurecer el brillo de su
primitiva gloria; y otros en fin & otras
diferentes causas.

Los trovadores gallegos y portugueses,
que, segln el marqués de Sanlillana, ba-
biau cultivado, masque los de otros rei-
nos de. Espafia, la gayasciencia, ydelos
cuales recibieron los castellanos los nom-
bres del arle, como, maestria mayor .y
menor, encadenados, lexapren, y man-
sohrc, dejaron también de existir antes
gne los castellanos.

Es de notar que en los Ultimos tiempos
de los trovadores, se designaba con el
nombre poetas, a los que
efecto, y con el de decidores, y trova-
dores, a los que solo poseian el arte de,
versificar 6 rimar sin poesia, que nosotros
Illamariamos, si se nos permitiese, fabri-

lo eran cu

car versos. Zurita en sus anales de Ara-

goén dice, que la gaya sciencia habia lle-
gado a envilecerse en tanto grado, que los
trovadores parecian juglares.

Daremos fin a esle articulo con la eli-
mologia del nomXive gaya sciencia. Gaya,
es palabra lomada, & lo que parece, de la
francesa gaid de la italiana gaio, que sig-
nifican alegre, y las cuales acaso se de-
rivan del verbo latino gauden, alegrarse,
6 tal vez de una voz griega, que la mi.s-
ma significacion tiene. El orijeu de la voz
sciencia podemos lomarle, bien de la fraii-
ccsa Science., bien de la italiana sacnza
6 mas bien de la latina scicncin. No ha-
blamos de la etimologia del nombre gay
saber, ya por no cansar 4 nuestros lecto-
res, va por que es lacil hallarla sabiendo
la do gaya sciencia. Diérouse en la edad
media estos nombres a la poesia, para sig-
nificar que era una ciencia alegre, diver-
tida, Y en efecto ¢ no es la poesia el bal-
samo de nuestras penas, y la espresion su-
blime de nuestros placeres?,,..1!

M anuel de A ssas.

«eate— -
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La noche no tiene ruido;

En la sombra no hay color;
No hay en los viejos cuidatio,
Las duefias no tienen voz.
Pero, cuando lodos duermen,
Estamos velando dos;

Ella en la reja sentada,

Y al pié de la reja/o.

Mis 0jos no ven sus 0jos,
No ven su tez transparente,
No ven su rosada frente,
Ni su sonrisa de amor.

No ven el rubor de virgen
Que sus mejillas colora;
Tiene quince, afios ahora...»
Las nifias tienen rubor.

No ven mis ojos avaro*
Su casi desnuda espalda,



Ni, entre la rr\uella fal,Ja,
Asomado <! hlancn pié:

Cotno eu la orilla de un rio.
Rompiendo la inquieta espitma,
Tender la flotante pluma
Nevado un cisne se vé.

Ni, en su garganta y sus hombros.

El alto pecho imagino.
Ni por su rostro adivino
Del corazéon la inquietud;
Y tiene la aspera reja.
Centinela desvelado,
Delante el amor osado,
Detréas la fragil virtud.

Mas, pese & la densa reja,
Pese 4 la noche somhn'a.

Yo tengo j paloma mia!

El alma bafiada en vi:

Tengo mis labios de liiego
Sobre, tus labios de rosa,

Y en tu pecho late, hermosa,.
Un corazéon para mi.

iA Dios! que por el oriente
La luz importuna sube,
Y envuelto cu luiineda nube
Las tinieblas ra.sga el sol ;
¥ para una nifia en vela
Y el galaii que la enamora,
Miiciia luz tiene la aurora
En el brillante arrebol.

Vierte el alba en su sonrisa
Su armoiiia y .sn color,
Y se columpia la brisa
En el caliz de la llor;
De. rosa, lirio y claveles,
Rol)ando el fraganle olor,
(inelga en los anchos laureles
(femido murmurador.

Y gime la fresca fuente
Paji el manto de crista),
\ gime languidamente
l.a tértola angelical;

Y enamorada paloma

Rebe la luz matinal.
Meciendo el attra de aroma
Con arrullo desigual.

En tanto el noble mancebo
El ancho jardin cruzé,
Murmurando por lo bajo
Enamorada cancién.

— ijOh! vuelve noche sin ruido,
Con tu sombra sin color,
Con lu vieja sin cuidados,
Y con tus duefias sin voz;
Porijue, cuando todos duerman,
Xoivamos a velar dos;
VAla en la reja sentada
Y al pié de Ja reja

J. ZOIIBILLA.

Hemos oido decir que la comisiéon de
teatros ba empezado sus tareas, exami-
nando con toda imparcialidad las obras
dramaticas que se le lian presentado ]>ara
(Jue acerco de ellas diera su dictamen. Co-
iiliO pudiera suceder que algunos jévenes
literatos viesen desechadas sus produccio-
nes por esta especie de jiii'ado , creemos
vitil inculcar la idea de que. la comisiéon no
es una academia literaria, sino una junta
consultiva. La empresa «o0so iete &su dicta-
nien el mérito artistico de las obrasque le
presenta, sino que le pide su parecer acer-
ca del bnen 6 mal éxito probable de di-
chas obras en la representacion. Por eso,
y atendiendo al innegable, mérito de las
personas (Jue componen la. referida comi-
sién , en la cual no se puede suponer mas
que estricta justicia , parécenos que los
jovenes que tengan la poca suerte de ver
desechadas sus producciones dramatica.s uo
deben, en manera alguna, formar un ban-
do de opo.sicion & la comisiéon de teatros,
sino antes Lien lomar el fallo de ésta ro-
mo el consejo de im amigo inteligente,
Parécenos asimismo que solo la mediania
ha menester de este nuestro consejo, pues
que las personas de alma superior dema-
siado conocen que en sugelos tan iluslra-



dos como los que componen el jurado dra-
matico no puede haber ni rivalidad , iii
debe para ellos sor mas que de mucho do-
lor el tener que reprobar cualquier obra
gque & su examen se someta. Y es preciso
tener en cuenta que tal vez su escrupulo-
sidad evite & muchos el disgusto que ten-
drian de ver mal acogidos de! publico sus
ensayos.

Pero por lo mismo que nosotros nos co-
locamos tan de buena te en el bando de
los defensores de la comisién, deseamos
que ésta no dé motivo mas que para un
respeto profundo por parte de los jovenes
literatos. Para eso tenemos también que
tomarnos la libertad de hacerle una indi-

cacion. liemos oido decir que. trata la co-
mision de calificar

gue examine con

las obras dramaticas
los dictados de bueno,

muy bueno, y escclenle. Si esto se lleva a
efecto,

mia

realmente se constituye en acade-
, Yy pierde esa independencia de que
debe gozar. Preveemos & mas que la comi-
sion se jHjne & si misma en terrible com-
promiso adoptando el indicado sistema,
pues si el publico silvase una obra califi-
cada de escelentc, baria perder a4 la co-
misién mucha parte de su prestigio. Hay
4 mas algo de duro en recibir un consejo
de la corporacion & quien no se pide. El
autor dramdtico presenta una obra a la
empresa de teatros para que se represen-
te, y ésta es libre de admitirla 6 dese-
charla , despue.s de haber oido a sus ami-
gos, 60 de no haber oido & nadie ; pero el
autor dramdtico no pregunta si es buena
6 mala su obra, y si, como es de presumir,
hay calificaciones para lo malo como las
hay para lo bueno , triste cosa seradevol-

ver a un joven una produccion con la no-

8

ta de pésima. Imaginamos que habria mu-
cho de oficiosidad en esto.

Por lo tanto, asi como tan francamen-

te nos prometemos sostener & la comision
de teatros contra-mezquinas banderias, asi
sostenemos el derecho que los jovenes lite-
ratos tienen de que no se aje su amor pro-
pio, sobre lodo cuando no hay utilidad
ninguna en esto, y cuando olios mismos
no han dado derecho ni motivo para que
asi se verifique.

J, DE S. Y Q.

Teatro del PaisciPE.
En la noche del

se verifico

lunes as del actual
la primera representaciéon del

Page , drama en cuatro actos,

del joven
Don Antonio Garcia Gutiérrez. Dificil
nos seria decir, con verdad , & nuestros

lectores si los aplausos han sido tan una-
nimes como el autor deseara sin duda; no
lo fuera menos manifestar si el publico ha
estado tibio é injusto en el aplaudir. Lo
unico que si podemos afirmar es que el
drama de que hablamos tiene versos en
«stremo faciles y sonoros que todos sabe-
mos de memoria con solo haberlos oido
decir una vez. Eslo es un mérito, y no
pequefio ; en cnanto al argumento nos pa-
rece trillado é inmoral jlas situaciones nos
han recordado otras muy conocidas de to-
do el mundo , y los caracléres no ofrecen
a4 nuestro entender, novedad alguna. Estos
defectos solo los podria oscurecer el bri-
Illante y sentido decir dcl joven autor del
Trovador.
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